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(D) ERSATZTEILLISTE

WIGHTIG BE! BESTELLUNG YON ERSATZTEILEN

Fiit das zu ersetzends Toll ist anhand der nachfolgenden Ersatzicilliste dle genaue Bestoll-Nummer
und die Berzelchnung festzustellen.

Besonders aber bitten wir um Angabe des euf dem Typenschild eingeprigten Maschinen-Types
und der Maschinen-Nummar, um Fehilleferungen von Ersatztellenr zu vermaiden. Die genaue
Anscheiit sowle Versendant (per Post, Pakeldienst, Machtexpress oder Spedition ihrer Wahl) st
unbedingt anzugeben.

Dis in der Ersatzteilliste mit "X" gekennzelchnaten Ersaizteile unterllegen wahrend des Betriebes
natiifichem Verschiall und sind daher von dar Garantie susgénommen. Vor jadem Elnsstz ist die
Uberpritfung der Funktionsfshigkeit dieser Teile erforderiich. Gegebenenfalls muss der Austausch
grfolgen. Fiir Folgeschidan, dis durch nicht rechizeitiges Auswechseln von VerschieiRteften
entstehan, besteht kein Garantisanspruch.

CATALOGUE DES PIECES DE RECHANGE

NOTE IMPORTANTE RELATIVE AUX COMMANDES DE PIECES DETACHEES

Déterminez te numéro exact de référence et la désignation de I3 pidgce & schanget, en consuliant la
liste sulvante des pidces de rechange, s.v.p.

Nous vous demandons en particuller, pour éviter ies arralrs dang les livralsons an places
délachéas, de blen Indlquer Y numdco de la séra du type de te machine, qul ast marqué sur la
piaque du constructsur, ainst que !¢ numéro de la machine, Toujours Indiquer I'adresse avec
précision, einsl gue i mode dexpédition shoisi {par vole postals, pat petit paquet. par colis pestal,
en service express de nuil, ou par un avtre mode d'expédition que ceux ¢l-tessus cliss),

Les ptdces de rachange marquées "X" dans la fiste des pléces de rechangs sont soumises §
Fusure par détérioration naturelle pandant le sarvics, et pour cela ne sont pas couvartes par nolre
garantie. Avant toufe utilisatioh, Vi faut coniroler le bon fonctionnement de ces pléces. Si
nécessatre, §| faut les rempiacer. Nous ne pouvons pas accepier de geranile pour dommages
conséeutifs résultant du fait que les piscas d'usure n'ayent pas $té remplacees au boh moment,

SPARE PARTS CATALOGUE

IMPORTANT NOTE CONCERNING ORDERS ON SPARE PARTS

Please use the foltowing spare parts list In order o identify the part to be replaced, and quote its
exact part number an dascription. In particutar, you are requestsd to quote machine type and
machine no, Indicated marked on the hameplats, In order to prevent supply of wrong parts. Plsase
always montien your complate address as well as Kind of transport (post parce!, parcel service,
over-tight exprass or forwarding agency acearding to your cholce).

The spare parts marked "X" in the spare parts list are subject to normal wear and iear duting
operation, and therefore are nol covered by our wamranty, Prior to evary work these parls must be
checked for perfect operalion. If necessary, they have o be replaced. We cannot accept any
warranty for eonsequential damage which is due o the fact that wear parts have not replaced in
proper fme.

@ ONDERDELENLIJST

BELANGRIJK VOOR HET BESTELLEN VON ONDERDELEN

Valgens hijgzande onderdslentijst is hel julsta bestsinummer en de omschrijvning van het 1o
veivangen deel vast ta stelien,

In het bijzonder vragen wil U, hst op het typeplasije Ingsstempelde machinetyps en
machinenummer op e geven, om foulieve leveringen van ohderdeten te vermfiden. Beslist
noodzalkelijk {s het vermelden van het juista adres, met postkantoor of NS-statlen en posteods,
alsmede de verzendingswiize (pakje, posipakket, vracht-, ijl- of axpresgosd).

De onderdelsn, dle in de onderdelanlist met sen "X" zlin gemerkt, zlin tidens het gebrutk
anderhaving aan normale stjtage an vatlen dasrom nlet onder de garantisbepatingen. De toestand
van deze delan dient, telkens vaér het werk begint, {8 worden gekontratesrd op hun goede werking,
Zonodig versisten dalen varvengen, Eventuele schads, tengevolge van nigt tijdige vervanging van
vergieten onderdelen, wordl niet deor de garaniie gedekt.

(1D LISTINO RICAMBI MACCHINE FELLA

NOTE IMPORTANTI PER ORDIN! DI RICANBI

Individuara l'esatto todice ricambi camposto da 6 cifrg & Ia denominaziona del dcambio da ordinare
consultando §| seguente listiha Hearmb.

Par evitare inconvenlentl, Vi preghiamo di indlcare inoltra I2 matrcola delie macchina e 'anng di
gosiruzione, Ognl macching ha une targhatta, dave sono inalst quest dali. lndispensakile par ognl
ordine sono anche il Ve, indidzzo complelo e la modaiits di trasporio (trammite poste, comiers
Bspresso, noliurno opplire una ditte di spedizione al Vostra scelia).

I icambl contraddistintl con fa lettera *4* sono ricambl a large consumo & soggetie a naurale ugura.
Par questl teambi non & prevista alcuna garanzla, Preghiamo coniroltare con attenzione fa
funzionalitd del ricamb! a largo consumo prima dl Infzlare it lavorp, In caso necessario proceders
alfimmediata sostiluzione. La diita FELLA WERKE GmbMH & Co. K@ non si assume alcuna
responsabllith per dann! sorti per la non {einpesiiva sosttivzione di questt ricambl.

(E) LISTA DE PIEZAS DE RECAMBIO

IMPORTANTE PARA PEDIR PIEZAS DE RECANMBIO

Averiguar n° ref. ¥ denominaslén exacta de fa pieza a recamblar usahdo |a fista de recambio
siguiente.

Les rogamos sespeclalmante Indicarncs fipo v niimere de Ja méquina, estampados en la placa
Indicador para evitar el suministro de piszas de recamblo incurectas. Slempre mencionar Ja
direccidn exacta v & modo de envio [correo, serviclo de paguetes, reparte urgente o agencia de
axpedicion segdn suU deseo).

Las plezaes marcadas por *X" 5n Ja lista de recambie son pleras de despaste y por 850 no ferman
parte de nuestra garantia. Antes de cada smplec do fa méguina hay que revisar la funcién de estas
plezas, En caso de necesldad hay que reemplazaries, Dafios que resultan del recamblo relrasado
de estas plezas no lorman parte de huestra garantia.



ERSATZTEILLISTE TAFEL - TABLE - PLAN - TAV, 1

JUN #.06.06




Tafel Table, Plan, Tav.

28 x=VerschleiBteil *=kein Ersalzteil s=Sonderzubehis
E é é x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
= e = x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
| Nr. |38 |E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Dreipunkibock 3-point headrack.....ioo Attelage trois points
1(135937{ 0] o] 0| |Dreipunktbock 3-point headrack......vonceins ... Attelage trois points
21135383100l 0 Bundbuchse Flange sleeve Douille & collet
31128221 0| 0| 0| |Lamellenstopfen GPN320 GL1023........c.oourerserernrn.. Lametlen plug Bouchon & lamelles
411343%4 a0l o Unterlenkerbolzen Lower lintk BOMt v.vvcrsmernresersmamnesseennes Boulon du bras de guidage inféricur
51108544 x| x| % Klappstecker 12x45 DIN 11023 ZN 3., Folding plug Esses d'essiey
6 (132033 | o] oo Oberlenkerstufenbolzen Bolt of upper link assembly....... Boulon gradué du brag de geidage
71153016 x| x| x Federstecker 5 Plug, Connecteur A ressort
8(108292|c|o| o Kegelschmiernippel AS 8x1 DIN 71412.......... Conical grease mipple.....iuimn, Graisseur conique
91127678/ 00| 0 Pass-Scheibe 62x72x0.5 DIN98S.................... Adfusting washel...uue wwe Rondelle o austape
10128452 o f o | o| |Pass-Scheibe 60x75x1 DINOBS.........ovevinveares Adjusting washer... Rondelle d' austage
11[135449( ojo| o Hebel Handle Levier
12|11279731 00| o Spannstift IS0 8752-10275-A-8T Dac...c..cuuirnins Tensioning pin Goupille de serrage
13|134349| a0 ] 0 Anfahrsicherung, Impact guard Dispositif de relevage
14( 128366j oo | o 6kt.-Schraube DIN 933 M 12x320-8.3-A3A.cciene Hexagonal bott Boulon hexagonal
15(134581| o| o | o| |Halbschale Split bearing shell...wnsirenes... Demi-coussinet
16134644 o]0 o Scheibe Washer. Rondelle
17|128295( o o]0 Spannstift ISO 8752-16x28-A-ST Dac......c.cceeren. Ten5ioNINgG pin Goupille de serrape
18[ 134643 0| o | ©{ |Feder Spring Ressort
19(122886 oo Scheibe Washer Rondelle
201085891 0| o | 0| [6kt-Mutier DIN 985-M 12-8-A3A cocovvvvercvrorirors Hexagonal nut Ecrou hexagonal
21134341 | o] o o Scheibe Washer Rondelle
221128478 o]0 0 Gkt.-Schraube DIN 933 M 20x55-B.8-A3AVpl....... Hexagonal bolt Bouion hexagonal
23J135660) 000 Haken rechts. Hook right Crochet droit
241127178 ejo| o Spannstift ISO §752-8x50-A-5T Dac....ccvurisinsniene. TeNSIONINE pin Goupille de serrage
251135506/ o] e! 0 Bolzen Pin Boulon
26| 150248| o] 0| o Gummischeibe. Rubber washer ..o ... Rondelle caoutchouc
27| 135505 0| 0| 0 Hebel Handle Levier
281110860 0| o | 0 Zugfeder 2,8x17,2x117 Pulling sprififisccscescsmmmeresnnnns Ressort de tension
29111895 =y x| & Sicherngsschnur Safety cord Cordon d'arrét
301124053 x [ x [ x Klappstecker 6x42 DIN 11023 ZN 3......ccceivereeenens Folding plug Esses d'essien
31| 135507 | o] o o Bolzen Pin Boulon
32| 123775 | o | o] 0| |Seil 8X5000 rot.. Red rope Cable rouge
33]134634| oot 0 Celenkwellenhalter P.to.-shaft holdeti. .. Support de l'atbre de transmission
34{11661dj ol oo 6kt.-Schraube DIN 933 M 8x23-8.8-A3A.viinnna Hexagonal bolt Boulen kexagonal
35]1115972f o] 0| © Scheibe DIN 125- 8,4 -A3A - Washer. Rondelle
36)108531| o | 0| 0| [|6%t.-Mutter DIN 985-M 8-3-A3A Hexagonal nut Ecrou hexagonal
371134981l ol ol o Werkzeugkasten Tool box Caisse & outils
38| 134845 | ofa| o Abdeckblech Whee! guard Téle de protection
39|1283%1| o] o | 0 6kt.-Schraube DIN 931 M 10x130-8.8-A3 A, unurines Hexagonal bolt Boulon hexagonal
401115973 | o] o | 0 Scheibe DIN 125-10,5 -A3A  cvnmovnnvennann Washer, Rondelle
411108441 o] o | o] [6kt-Mutter DIN 985-M 10-8-A3A .., Hexagonal Dk ... sesesssinsnenn. Borou hexagonal
42116422210 0] o Rohrschelle HRBGS 2 Al 18-18... e Bracket Bride
4316307550 0] © Rohrsehelle HRBGS 2 Al 15-15....... ... Bracket Bride
441106902 0| 0| o] |6kt-Mutter DIN 985-M 6-8-A3A ..... ... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
451115970 o | 0| ® Scheibe DIN 125- 6,4 -A3A " ... Washer. Rondelle
46| 127581 | o | o o 6kt.-Schraube DIN 933 M 6x45-8.8- A3A. ............... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
47| 526302 | o | 0| © Stiitz-Scheibe 60x75x3 DIN98E.....ccococvviniaan Supporting plate... e Roadelie de support
4311166291 o | 0| o} [6kt-Bchr.M12x35- 8.8-A3A DINO33...cviriens Hexagonal bolt Boulon hexagonal
49112271210l 0t o Scheibe Washer. Rondelle
50|127289| oo} o 6kt.-Schraube DIN 931 M 6x50-8.8-A3A......cconrern. Hexagonal bolt Boulot hexagonal
16.9.2006 Seile-Page-Page: 2
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Tafel, Table, Plan, Tav. 2
il 1 x=VerschleiBeil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
g é E x=Wear pait *=n0 spare parts s=8pecial equipment
=lai= x=~Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
re| Nr. [51& |3 Bezeichnupg des Teiles Description of the part Déstanation de 1a pidce
Tragrahmen Snupport frame.......sieesnee. Chssis support
1{135115( 0| 0| 0| [Tragrahmen Support frame. Chassis support
21134539| 0|00 Bundbuchse 40W44/60X40.....c.orimesenrsnns Flange sieeve. Douilie 4 collet
31116749 ofe] o Kegelschmiernippel C $8X1 DIN71412...... Conical grease mipple....ieerares Gralsseur conique
41127581 alola Bkt~Schraube DIN 933 M 6245-8.8-A34,,......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
5151817 o] o] o Rohrschelle HRBGS OB Al 15 Bracket Bride
61115970 ofo] o Scheibe DIN 125- 6,4 -A3A Washer: Rondelle
71106903 o o|o| |6kt-Mutter DIN 985-M 6-8-A3A ..coceerurnrererree.on Hexagonal nut Ecrou hexagonal
8|134340| oo | o Bolzen Pin Boulon
51124504| 0| 0] Sicherungsring 30x2 DIN 471 DAC 500..... Snap ring, Circlip intérieur
10]128272| 0| 0| 0 Gewindestift DIN 515 M10x16-45H A3A........ Threaded pin Vis sans téte
11|134882| o} oc] o Transportsicherung, Safety device for transport....eeeenis Dispositif de séeurité pour le transpert
121131506t 0l al o Gummipuffer. Rubber buffer ‘Tampon en cacutchoue
13|122923| 0| 0] 0 Seil 3X5000 schwarz Black rope Céble noir
14|134645| 0 o] @ Bolzen Pin Boulon
15]134338| 0| o] 0| [Drohtseil 10/300 Wire rope Chble métatlique
16]127570| oo | o Pass-Scheibe 25x36x2 DIN9ES..........oroens Adjusting washet....ewaonnas. Rondelle d' austage
17]107465| 0l o] @ Spannstift ISO §752-8x40-A-8T Dac.....vweersn Tensioning pin Goupille de serrage
18( 134467 oo 0 Stiitzfull Land support Pied d'appui
19]134472| 0| 0] 0 Bolzen Pin Boulon
20]105464l o[ o Spannstift ISO 8752-10x43-A-87 Dac................ Tensioning pin. Coupille de setrage
211124053 | x [ x| x Klappstecker 6x42 DIN 11023 ZN 3 .. Folding plug Esses d'essien
22(111895 | x [ x| x Sicherungsschir, Safety cord Cordon d'arrét
23] 118355] oo o Schiauchschelle 3G 80x100 DIN3027 Hose clip. Collier pour chambre 3 air
24| 13509%| ofo{ o Warntafeltriger.... Warning sign carrier.. i Bras portant de tableau d'avis
25(128271| o o]0 Lamellenstopfen EP620 GL34......cooceosvesenmsensser. Laimeldlen plug Bouchen 4 lamelles
26115979 o] o| e Scheibe DIN 123« 17 -A3A Washer. Rondelle
271127997 | o | o] o 6kt.-Schraube DIN 933 M [6x170-8.8-A3A....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
28|128005| 0| 0| o 8kt.-Schraube DIN 933 M 16x220-8.3-A3A........ Hexagonal bolt Boulon hexagonat
261124326t 0] 0| 0 Kabelbinder PLT3H-DO PAND. 360LG..... Operating cable Chble
30{127213| o] 0| ® Rilckstrahler, rot.... Reflector, red... Catadioptre, rouge
3111162091 ol ol 0 Dreiliammerizuchiz BBS 95 rechs. v mnan Three - unit lamp, right - hand sided... Feu trois lampes, 4 droite
321116607 c]o| o 6kt.-Schraube DIN 533 M 6x16-8.8-A3A............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
33[127814, o] o | o Gkt.-Schraube DIN 931 M 6x75-8.8-A3A........... Hexagonal bolt Bonlon hexagonal
341116030| o) o @ Scheibe DIN 9021~ 7,4 -A3A Washer Rondelle
351150614 | o] 0| @ Warntafel, rechis Warning sign, right..........cusmseresecein. Tableau d'avertissement, droit
36/15189% 0] e 0 Leiste Strip Barte
371127844 0| o} 0 Klemmbackenpaar, Set of 2 clamping JaWS.....uwemorersssee Lot de 2 méchoires de serrage
38|135122| o] 0| o |Lasche woeers TonUE Eclisse
25.11.2004 Seite-Page-Page: 4
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Y18 x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehbr
= é 5’ x=Wear part *=p10 spare parts s=Special equipment
- x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
ra| Nr. |33 |3 Bezeichnung des Teiles Description of the patt Désignation de la pitee
Hubarm Lifting arm Bras de levage
11135935 ojo]o Hubarm Lifting arm Bras de levage
2|135383|ajo |0 Bundbuchse Flange sleeve. . Douille 3 collet
3(108292{c| oo Kegelschmiernippel AS 8x1 DIN 71412..... Conical grease gipple.....oeeeren Graisseur conique
41134638 0| 0| 0| {Lasche Tongue Eclisse
5{127884| oo 0 Stiitz-Scheibe 26x36x3 DINDZS.......oierie.... Suppotting plate Rondelle de support
61107453100 o Spannstift ISQ §752-6x45-A-8T Dac......cesveene.. TeNSIoNING pin Goupille de serrape
7|128430| 0|00 Gummipuffer, Rubber buffer Tampon en caoutchouc
81127262000 Scheibe DIN 9021-22-A3A Washer, Rondelle
g | 105186 0|00 Scheibe DIN 125~ 13 -A3A ‘Washer. Rondelle
10| 108582 o | o] 0 lt.-Mutier DIN 983-M 12-8-A3A .ourersisssnsnnnr. Hexagonal nut Eerou hexagonal
11135949 0| 0| 0 Achse Axle Essieu
121107631 o j | e 6kt.-Schraube DIN 931 M 16x60-8.8-A3A ........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
131115979 0 {0 0 Scheibe DIN 125- 17 -A3A Washer Rondelle
141116699k 6l ol o |  [6kt.-Mutter DIN 935-M 16-8-A3A Lovrersrenens Hexagonal nut Ecrou hexagonal
15(134447{ o[ 0] o Scheibe Washer, Rondelle
16|12785%| o | o | 0 6kt.-Schraube DIN 933 M16230-8.8-A3AVpl.... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
17(128190]| oo @ 6kt.-Mutter DIN 985-M 20x1,5-8-A3A ... Hexagenal nut Ecrou hexagonal
18/ 108455| 0| 0| @ Hcheibe DIN 125- 21 -A3A Washer, Rondelle
19| 134323| o | o] @ Gewindbolzen Threaded bolt. Boulon fileté
20| 134652 o o] 0 Zwischenhebel links Swivel lever, left Levier intermédiaire, gauche
211134651 o] e 0 Zwischenhebe] rechts Swivel lever, right. Levier intermédiaire, droit
221130033 | o | 0| 0 Bundbuchse QW63 / 75%25..ccsesmimessrssarinerenss Flange sleeve Douille 3 collet
23|135423( o0 o Scheibe Washer, Rondelle
241134532 0| o]0 Bolzen Pin e BoUlon
25|134531| o | o} 0 Bolzen Pin Boulon
26|107475] o | of 0 Spannstift IS0 §752-10x50-A-ST Dac......o.ns..... Tensloning pin Goupille de serrage
271107454 oo | 0 Spannstify ISO 8752-6x50-A-3T Dacwmrrarnie Tensioning pin Goupille de serrage
28] 13472Z| 0| e o Schlauchhalteprofil Hose holding profile...........coersreeresnennn, Profilé de fixation de flexible
29{130405| 0| o] 0 Senkschravbe M8x25 10.9 DAC 320..ccinisnine CountErsitik SCrEWu. e weners ¥i8 4 téte conique
30| 115972 e o] @ Scheibe DIN 125- 8.4 -A3A Washer. Rondelle
31| 108531 oo 2 Glt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A3A ....canmsnen.. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
32| 128681l ojo] e Spannstift DIN 7346-21x28-A-8T Dac...u.eieee. Tensioning pin Goupille de serrape
16.9.2006 Seite-Page-Page: 6
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Tafel, Table, Plan, Tayv. 4

212 *=Verschleiliteil *=kein Ersalzieil s=Sonderzubehir

= E é x=Wear part *=p0 spare parts s=8pecial equipment

E = Iz x=Pigces dusure *=pas de pi¢ce de rechange s=Bquipement special
| Mr. E 5 % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce

Hydraulikplan..... . Hydraulic system plan....... Schéma hydraulique

11134071 o] 0| 0 Hydraulikzylinder 70-30-500...... Hydraulic cylindsr....w s Yérin hydraulique
21126129[ 0| 0] o Gerade Einschraubverschraubung..... werninne Siraight screw ﬁthmr Droit raccord 3 vis
3161351 x| x| x HD-Schiauch DIN20066-25N6PP 2600P .Hydraulic hose Flexible hydraulique
4 |128070| o] oo SYK-Stecker IS07241-12.5/108/A3C SVK Plug Fiche de SVK
51134079 o{ 0| o| [Hydraulikzylinder 45/180...o.crecmeeremrennec. res HYARAUUS SYUNAE.. e ceserrsnersenns V1D hydretilique
612686240 0|0 Hochdruck-Schwenkverschraubung.........u ... Pivoting bolting, Raccord 3 vi s pivotant
71162203 x| x| x HD-Schlauch DIN20066-28N6PP 2100P.... Hydraulic hose Flexible hydraulicque
8112817000} 0 Gerade Binschraybverschraubung.........ouceene.non. Straight screw fitting, Droit raccord  vis
9128661 0|00 Membranspeicher Diaphrapm accumulator... .o .. Accumulateur 4 membrane
10/164694| 0| o] © Absperrhabin 45GRD HBKH-108 DN13 Stop valve Robine d' arrét
11[127902) 0| 0| o Winkelverschraubung m.Dichtkegeli o, Adjustable elbow union....uwsns.. Raccord Avis couds réglable
12(132494 | x| x| x HD-Schlauch DIN20066-28N6PP G00F...... Hydraulic hose Flexible hydraulique
13/128662| 0] o |0 Manocmeter. Gauge isolators Manométre
141128666| ol o | o Dichtring...cuos e Seal ring Bague d'étanchéité
15[ 12B664| ¢ | o | o Rilckschlagventil e Check valve Clapet anti-retoer
16| 128665 ol o o Sitzventil Seat valve Valve 2 Clapet
17(128663| o] o]0 Druckbegrenzungsventil Pressure relief valve ..o Limiteur de pression
18| 135873f o o]0 Kennzeichnungsclip grin Green matking clip Clip & repére vert
19(135874| o] 0| 0 Kennzeichnungsclip blau .os Bluig marking clip Clip A repére bleu

16.9.2000 Seite-Page-Page: 8
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afe S
1% x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehir

= E g | |x=Wearpan *=no spare parts s=Special equipment

E prd E x=Picces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
pos| NI E :% E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désig_naﬁon de la piéce

Getriebe. Gearbox . Engrenage

1]133865{ 0o 0 Getriebe GT S0LB-1:1 -1 3/8" (6)... Clearbox Engrenage
2[128101]o| o]0 VerschluBkappe VK72x9 STEFA ... Sealing cover. Chapeau de fermeture
31107385| 0] o]0 Sicherungsring 72x2,3 DIN 472 Snap ring Circlip intérieur
41124914] o0l v o Passcheibe 56x72x0,1 DIN 988....ccveecrernee. Adjusting Washer......cowsemsssosnssenen Rondelle d' austage
5128102 o0 o Kegelrollenlager 32207 DIN 720.....cvimnrsnene Tapered rofler bearing,.....ewwinsan... RoUlement 4 rouleaux coniques
6|128112{ o000 VerschluBschraube R 3/3" Plug screw. Boulon fileté
71134732 0| o]0 Kegelradsatz z=21/z=21 Bevel wheel set Jeu de pignon contique
8|133621| o| o} o| |Distanzring Disatance ring. Bague d'écartement
9(134684| o] 0| 0 WLl orririereeriesrsrcrsmaenssssssrassararasions +.. Shaft Atbre
10| 128098} o | 0| 0§ |Kegelrotlenlager 30207 DIN 720........... Taper roller bearing.....o i isisanens.. ROUlEMEDt & rouleaux coniques
11|108392] 0} 0] 0 Wellendichtring A 35-72-10 DIN 3760 Shaft seal Bague d'etancheite de I'arbre
12|128I11l] 0| o]0 Nutmutter KM7 DIN 981 Grooved nut Eerou cylindrigue & encoches
13|12811C] 0| o] 0 Sicherungsblech DINF406-MB7..c.cervisreree Securing plate, Téle de streté
144127711 ool 0 PaBscheibe 40x50x0.3 DIN 988 .. Shim ring Rondelle d'ajustape
15[128108| 0| 0| 0| [Kegelrollentager 30308 DIN 720........... Taper roller bedting......oomrarersrirarensens, RoOulement a rouleaux coniques
16|132268| o | o] o Deckel....... Covet. Couvercle
171132281} oj o]0 Entlifter 3/8" Vent screw Vis de purge
18] 1166230 0] o 6kt.-Schraube M 10x35-8.8 DIN 933 Hexagonal bolt Vis 4 6 pans
19| [28107| o0 ] @ Kegelrollenlager 30208 DIN 72000000 Taper rolier bearing Roulement 2 rouleaux coniques
20]135t41lo| 0] 0 Welle B 1171 RO Arbre
21]12810%| o| o] o0 Wellendichtring A 35-80-10 DIN 3760 Shaft seal Bague d'etancheite de l'arbre
25.11.2004 Seite-Page-Page: 10
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E;j 2 x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
g é é x=Wear part *=n0 spare parts s=Special equipment
= lmlE a=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
fres | Nr. E % % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Mihtriiger Cutter bar. Barre de coupe
1|426786| 0| o] o Mihtriper montiert rechts Cutter bar mounted, right.......cccosrierms Barre de coupe monté, droit
2112345610l 0] 0 Halter. Support Suppert
3(135%67| o000 6l1-Sche.M8x12-100 Viipp Dac.320 Hexagonal bokt Boulon hexagonal
41426844| o] o | 0 Méhscheibenantrisb links Mower disc drive assembly lefi.......... Ensemble d'enteainement gauche
5 (426845| 0o 0 Mihscheibenantrieb rechts. Mower disc drive assembly rights.... Ensemble d'entrainement droit
6 (133746 0| 0| o] {Gehiiusedichtung.......couerns wonse: Se] Joint
71135968 o] o0 6k1-Schr.M | 2x30-100-Viipp Dac Hexagonal bolt Boulon hexagonal
8130924 | 0| 0| 0| |Dichtung Seal Joint
9 1128635( oo 0 Zyl-Schr.M12250-10.9- DIN912 Vpl. Dac.5004A......... Cheese head Vis 4 téte conique
10| 128636| 0| o | 0 Zyl-Schr.M12x70-10.9- DIN912 Vpl. Dac.500A..w.u. Cheese head Vis 4 téte conique
11(127759| o] o | o] [6kt-Mutter M12-10 -A3A....imiririnnnns Hexagonal nut FEcron hexagonal
121127633| oo © 6kt-3chr.M12x100-10.9-MV8 DING3 | Dae,500A....... Hexagonat bolt Boulon hexagonal
13|122886| o] o 0 Scheibe 12.5/ 45/ Bovvvrirrncnninnine Washer. Rondelle
14| 127656| o] 0| 0 6k1-Schr,M12x90-10.9-MV8 DIN931 Dac.300A......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
15/105186| o] 0| 0 Scheibe DIN 125+ 13 -A3A Washer. Rondelie
16|127564| 0| o | 0 6kt-Mutter M12-10 -A3A DIN982....u Hexagonal nut Ectou hexagonal
17]133169 | x| = [ x Sechskantwelle, 2925 lang.....vrevereerssensese.r.. Hexagonal shaflt Arbre hexgonal
18(132411| oo 0 Verschlussschraube Plug scrow Bouchon fileté
191127366| af 0| 0 Dichtring A 30x36-CU DIN7603......0000000 Seal ring Bague d' étanchéité
20|128i124j 0| c| o Verschlussschr. M30x1.5-A3A DIN9CS...... Plug screw. Bouchon fileté
21[137167jo| 0| 0 W-$chwenkverschraubung SMVE 8-PLM-A3C. Pivoting bolting Raccord 4 vis coudé pivotant
22(133381[ 0|0t o (VerschluBschraube Plug screw Boulon fileté
231135659 x| x1x Gleitkufe Skid Patin
241135787 | oo | 0 Fiillstiick Filler Pigce intenmiéiaire
25| 116614|( o] 0| 0 6kt-Schr.M 8x25- 8.8-A3A DIN933........co. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
26)105421| oo 0 Scheibe DING021- 8.4-A3A Washer. Rondelle
271127592 oo © Gki-Muiter M §-10 -A3A DIN9BZ.......cons Hexagonal nut Ecrou hexagonal
28133932 x| x| x Steinschutz. Stone guard Protection contre les pierres
29135573 | x| x| x Verbindungsstiick Connection part Piéce de raccordement
3111344051 0| 0| © Senkschraube M8x22-10.9 Dac.320A......... Countersunk SCreW, .. e smseressrsssceses Vis 2 téte conique
32(132434| o] 0| 0 Rindelschr, M10x20-12.9-M VR Dac.500A. Knurled bolt Vis moletée
33[126287 0] 0| 0 6kt-Mutter M10-10 -A3A Viipp...oreoneas Hexagonal nut Ecrou hexagonat
34134388 0loi 0 AuBenstiick rechts Exterior piece right.cusssiemas Pitce de extérieure droit
as(116224| ofo |0 Flr.-Schr. M8x25-8.8 ASA DIN 603............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
36| 131808 x| x| x Mihscheibe gewuchtet Mower disc Disque i faucher
37133553 x| x| x Mahscheibe m. Hut gewuchtel...oosneninens Mowerdisc wih head.......ooeenerereininne Disque 3 faucher avec chapeau
391135563 | x| x [ x| [Messerklinge, rechts 118, iniiicnicann Blade right Lame droit
401135564 | x| x| x Messerklinge, links 118 Blade lefi Lame gauche
41426887 x| x| x Mihklingenschr. m, Mutter, ..., Bolt with nut Boulon de support du coufeau
421130428 o] o] o DecKel.oarrierrversnvrrssermrasnarienserserierisiasassas Cover. Couvercle
43(126293| o] o 0 6kt-Schr.M10x25+ 100-A3A VDD Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
44130994 o[ o[ 0 Deckel..... Cover, Couvercle
451 124513{ 0j o | © Bl-Schr. ST 6.3x16-C-A3A DIN7976 Bcrew Vis d the
461131030t oo | 0 Steckschifissel SW17. . ormrmmm . Socket spantier. Clé
471132032 00| 0 Anschlagbolzen........ccceeiermrmsresrscvseserissisn. Stop pin. Boulon d' arrét
401128330|o| 0| 0 Scheibe DIN 7349 §,4-A3A Washer, Rondelle
501130993 | 0| ejo Ausgleichsscheibe Washer Rondelle de compensation
51(130%47| oo |0 Schutzkufe rechts Protective skid right.....cccvmvrrires Patin de protection droit
52(130405| o] 0| 0 Senkschraube M8x25 10.9 DAC 320.....ccviciinnn Countersunk screw........coomamaans. Vis 2 téte conique
53(133933|( o] 0|0 Schutzscheibe Protective plate Plaque de prolection
54| 108531|o|o| o Gkt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A3A .ievviririiene Hexagonal nut Ecrou hexagonal
22.9.2006 Seite-Page-Page: 12
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afe 7
212 x=Verschleilteil *=ltein Ersatzteil s=Sonderzubehsr
g é E x=Woear part *=no spare paris s=Special equipment
sz 1= r=Pjeces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
Jes | Nr, E E E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Tragrohr, Bracing tube.....coeeseecsenssne. Tube porteur
11135757 0| 0jo| [Tragrohr...cic s, Bracing tube Tube porteur
21127656| 00| 0 6kt=-Schr M12x90- 10.9-A3A DIN931 DAC. Hexagonal bolt Boulon Liexagonal
31105185|0j0] 0 Scheibe DIN 125- 13 -A3A Wacher Rondelle
4110858¢]| 0| oo Skt-Mutter M12- 8 -A3A DIN9BS......veve Hexagonal nut Ecroy hexagonal
51116530| 0| o| o] |[Okt-Schr.M12x50- 8.8-A3A DINO31........... Hexagonal bot Boulon hexagonal
61140872|e| o] 0 Hebel Hardle Levier
T1127564) oj o] o) |6kt-Mutter M12-1D -A3A DINOR2...... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
26(132936| o) o| 0| |Schutzblech hinter Hnks.....oocorimrinremreerenns Wheel guard back lef...cevissvcnnnnn.. Tle de profection arriére gauche
27]116614 o[ 0] 0 6kt-Schr.M 8x25- 8.8-A3A DIN933............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
28]115972) o 0] 0 Scheibe DIN 125- 8.4-A3A Washer Rondelle
29| 108531 0| o] 0| [6kt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN9Ss............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
30| 135127| x| x| x| [Schutztuch hinten links. Textile puard back left......usssnenrers.. Thile de protection arridre gauche
31|132345| 0| 0|0 Leiste TP Strip Barre
321105421 | o] o} o Scheibe DIN9021- 8.4-A3 Washer. Rondelle
33]130223f v |00 Gummiplatte Rubber plate Plaque en cacutchouc
34|134646| 0| 0| © Abdeckblech Wheel guard Téle de protection
3g(130262| 000 Abstelistiitze Parking support Support de stationnetent
391121280{ 0| oo Flachfeder, Flat spring Ressort plat
45134647 0| o] 0 Gummipiatte..... Rubber plate Plaque en caoutchouc
46{128034| o o]0 6kt-Schr.M12x120- 10.9 DIN931 Dag........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
471135249 | o | 0] 0 Schutzkiappe Guard flap Support volet
48| 135250| 0| o] o Sicherungsbiigel Safety frame Etrier de sreté
49| 135468| 0| 0| 0 Schutzhalter ... Guard support Support protecteur
50| 135256 e o] o Schutzblech Wheel guard Téle de protection
51| 107666 0| ] o Flr-Schr.M 8x20- 8.8-A3A DINGO3............ Flat round bolt Boulon A téte bomibée
52| 127t67| e | o| 0| |W-Schwenkverschraubung SMVE 8-PLM-A2C. Piveting bolting Raccord & vis coudé pivotant
53133302 2| x| x HD-8chlauch DIN20066-25N6NP 3060P... Hydraulic hose Flexible hydraulique
54|123405( o] o |0 Halter. Support Support
55(131327|oto| 0 Entliiftungsventil M 18x1,5/0,5 ..o Vent valve Soupape de purge
56135251 o]0l o Gleitlager ...... Bearing. ... Palier
57126656 0| 0| o] |6kt-Schr.M12x50- 10.9- DIN 931 Vpl. Dac Hexagonal bolt Boulon hexagonal
58/140947{ 0| o] o Zugfeder 9 x 45 % 363 Pulling spring Ressort de tension
59112838200 6kt-Schr,M12x130- §.8-A3A DIN 933........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
60(116686| o[ 0| 0| |6ki-Mutter M 12-8 -A3A DIN934...... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
90 134672] o Satz Abziehbilder SM 310 TLu.uvcosviisiann Set of decals Jeu d' étiquettes
21| 134673 e Satz Abziehbilder SM 310 TL-KC.............. Set of decals Jeu d' &tiquettes
92| 134674 o Satz Abziehbilder SM 310 TL-RC....ccrvrannn. Set of decals Jeu ' étiqueites
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Tafel, Table, Plan, Tav.
L =Verschleifiteil *=kein Ersatzieil s=Sonderzubehor
) gﬁ' E x=Wear parl *=10 sprtre parts s=Special equipment
E E = x=Pieces d'usure *=pas de pi¢ce de rechange s=Lquipetnent special
rs| N&. |3|5 g Bezeichnung des Teiles Description of the pan Désignation de la pitce
Auflenschutz Guard.. Protection
11132952t 0| 0| © Schutzstange.. ..., Prolective rod Barre de prolection
2/ 1166140 o]0 Slct«Schr,M Bx25- 8.8-A3A DIN933............ Hexagonal boit. Boulon hexagonat
3{115972{ o[ 00O Scheibe DIN 125-" 8.4-A3A....cciiniiniinn Washer Rondelie
4| 108531 0} o| o] [Okt-Mutter M §-8 -A3A DING&S........... Hexagonal nut Tcrou hexugonal
51133647 x| x| x| |Schutztuch vorn Front textile guard ... ToilE de prolection, avunt
6|132477] o | o} 0 LEIStBurssincrrmrssesrissossiasasssnsssssassssarisarasnsasesens Strip Barre
7)135137| 0| 0| 0 Klemmprofil Clamping bar Plaque de serrage
8128250l o0l 0|0 FIr-Sclir.M 8x55- 8.8-A3 A DINa03............ Flat round holt Boulon A téte bombde
¢[105421] 0| o] o Scheibe DIN9021- 8.4-A34 Washer Rondelle
10]124279] 0| 0| 0 6kt-Schr.M 8x70- 8.8-A3A DIN®31......... Hexagonal bolt Boulon hexugonal
11]128278| o) ofo| [Kettenglied 6x42-A3A DINTG3...oorvvrisrsnerins Chain link. Chainon
12| 140262| 0| o] 0 Tellerscheibe Washer Rondelle
131133365 x| x| x Spanogurt...... Tightening, bell Ruban de serrege
14135299t 0| 0| 0 Triger rechts Carrier right. Support droit
15|135163| o] o] O Platte....c.eoeercnrsrisrioreerensmraesiranestsssiss iasasens Plate. Plaque
16135166]{ o | a| o Platte e eninerrasiosssearisrarsessris Plate Plaque
17{135142| 0} 0] 0 Schutzblech aussen Quler wiieel guard.......co.ererurerrrereeren. TOlE de protection arriére
18] 135138 x | x| x Schutztuch rechts ... Textile guard righl.... s TolE de protection droit
19]135169| 0 o} o Abdeckleiste Cover strip Batre de protection
201135170} o | of 0 Abdeckleiste, cnenimieiionn Cover strip Barre de protection
21|133578t ol ol 0 Schutzblech rechts......comunmuusnn. Wheel guard tight Téle de protection droit
22|1133372| 0| 0] 0 Halter. ... cmisirstirrsssrsnsarrssssnsissersssssnssssnane Support Support
23(133600| 0| o] 0 Gummiplatte......remiinininncsrarirein Rubber plate Plaque en caoutchouc
24|134646| o | o] o] [Abdeckblech...vrnrcninerrserarereiicin, Wheel guard Téle de protection
25{133591( o[ o o| |Blechrechts Plate right Tole droite
26| 133590| o | 0| 0 Blech lnKS...ovuenvvireineiiossemsemnessemesmerianens Plate el Tole gauche
271135742 0{ 0l o Triiger. Cattiet Support
281343430 0] ® Schutzblech Wheel guard Téle de protection
201134265 x [ x| x Schutztuch Hnks...ccimen s, Textile guard left Téile de protection gauche
30| 134346| 0| 0| 0 Lei8teurcsresrnrerrvarserrrreorsesrersesssmsseressessrassnssannes Strip Barre
31{134344| o | | O Abdeckleiste. e oo o Sirip guard Baire de protection
32| 124453 | 0| 0| O Flr-Schr.M 8x30- 8.8-A3A DINSO3............ Flat round boit Boulon & iéte bombée
33| 107735| o c |0 6lt-Sehr, M10x30- 8.8-A3A DIN933........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
34| 116621100l 0o 6kt-Schr.M10x20- 8.8-A3A DIN933........... Hexagonal boll Boulon hexagonal
350116224t 0| 0| 0 Fir-Schr.M 8x25- 8.8-A3A DING603.....oiiee Flal round bolt Boulon 4 téte bombée
36[128270| o] of 0 Zyl-Schr.M 6X 45- 8.8-A3A DIN912.......... Cheese haed Vig i téte cylindrique
37(115970| o | 0| © Scheibe DIN 125-6.4<A3A. ..o Washer. Rondelle
38|106903| 0| o| | (6kt-Mutter M 6-8 -A3A DIN9SS............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
39| 128265 o | o o} [Kugelzapfen.......cooiceinnee. veronneers Ball-line.... Bilte de pivot
40| 115973| oj o] © Scheibe DIN 125- 10.5-A3A.. e Washer Rondelle
41110844110 0} 0 6l-Mutter M10- 8 -A3A DIN9BS......... Hexagonal nut Ecron hexagonat
421116531 0| o] 0 6kt-Schr.M12x55- 8.8-A3A DIN931........... Hexagona)l bolt Boulon hexagonal
431107096 o | 0| 0 Tellerfeder 28x12.2X1 VErZ....oninvaisssiossons Disc spring Ressort 4 disques
44| 105186/ o | o | 0 Scheibe DIN 125-13-A3A Washer. . Rondelle
45| [08589| o | | o |6kt-Mutter M12- 8 -A3A DIN985............ Hexaponal nul Ferou hexagonal
46] 1165391 0| ol 0 Gkt.-Schraube DIN 931 M 12x120-8.8-A3A....... Hexagonal bokt Boulon hexagenal
47/ 128276| oo O Glet.-Schraube DIN 931 M 8x100-8.8-A3A......... Hexagonal boil Boulon hexagonal
48[ 116608 oo 0 Gkt-Schr.M 6x20- 8.8-A3A DINDG33............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
49| 124512 0] o] 0 Scheibe DIN9021- 6.4-A3A. e Washer. Rondelfe
50{107656| ol of 0 Fir-Schr.M 6x20- 8.8-A3A DING03............ Flat round belt Boulon i iéte bombée
511128026 o e| 0 Flr-Schr,M 6x25- 8.8-A3A DINGO3............ Flat round bolt Boulon a tée bombée
521 107666| o] a0 Fir-Schr.M 8x20- 8.8-A3A DINGD3............ Filat round bolt Boulon A téte bombée
53| 135776 o] 0| 0 Verrjegelungslasche Lock asSembly ..o ronnmmersnsissseesennes Verrooilluge
541 134681{oj o0 GUIIPUITRE s rversssre s rsrasressete e ssescrns Rubber buffer ‘Tampon en caouichouc
35/ 116459 0| 0| 0 6kt,-Schraube DIN 931 M 10x100-8.8-A3A....... Hexagonal holt Boulon hexagonal
56| 135300 ofoj 0 Arretierlasche....coaeamiemenn « Locking device Dispositild’arré
57] 135280 0| o] 0 Druckleder......ovievevncrscessimnirniensnsisassenss COMPPESSION SPHM s irnreerreevnsesnens Ressort de pression
58[126752| o 0|0 Zyl-Schir.M 8X 23- B.8-A3A DIN9IZ..........Cheese haed .. Vis & (e cylindrique
591 140218| 0| o] 0 SCUIUSSEL....cvvivvverer e crineceievvrs v rennrnn KEY Ol
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Tafel, Table, Plan, Tav. 9
M x=Verschieifiteil *=kein Lrsulzteil s=Sonderzubehidir
e E ;:‘ x=Wear parl *=no spare parls s=Special equipment
E ﬁ E x=Pieces d'usure *=pas de pitee de rochange s=Lquipcment special
pos| NI E E & Bezeichnung des Teiles Desctiption ol the part Désignation de la pi¢ce
Schutz ohne Conditioner.....ccccneeee, Guard without conditioner........ Protecteur sans conditionneur
1{133805| o Schitz DIEN, v s Back guard Protection arviére
21132532 x Schutztuch hinten « Back textile puard woosimsni, Téile de proteciion aridre
3]132533| o KIemmIiste.. e secrsnsrese s censenarererarsessessens Clamping bar. Borne plate
4(127222] o 6kt-Schr.M Bx60- 8.8-A3A DIN931........... Hexegonal bolt Boulon hexaponal
51105421 o Scheibe DIN9021- 8.4-A3A....ccrorcronres Washer. Rondelle
6| 108531 | o Gkt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN98S ... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
71132534 o KIemmleiste . aummamiromnarsienmonssoses Clamping bar. Borne piale
8| 131164 o Leiste Strip Batre
01128169 o Bl-Sche.ST 6.3x16-F-A3A DIN7976........... Screw v THOE
10]124512] o Scheibe DIN9021- 6.4-A3A.......ccoieennnrens Washer Rondelle
111131662| © Bilgelschraube...... v s oo Stirrup boll Boulon élrier
12( 115973 | o Scheibe DIN 125- 10.5-A3A.......... Washer Rondelle
131108441 | o Gkt-Mutter M10- 8 -A3A DIN985............ Hexagonal nut Eerou hexagonal
141 128057| o Profilnabe.1 3/8"(6T) Profile hub Moyeu profilé
15(127164| o Pass-Scheibe 37x47x2DIN9IBR......cocevveriane Adjusting washer....c..cimin Rondelle d' auslage
16 135189] o Profilscheilie.. auw i crnconienorir s er s WaASHET. .o csrereenstansarstnarntnenns Rondelle

1.12.2005
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Tafe

212 x=VYerschleifteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehtr
g E’ é x=Wear part *=ng spare parts s=Special equipment
o e l= x=Pieces d'usure *=pas de pidee de rechange s=Equipement special
paf NI, ;‘: E E Bczeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pice
Eingangsgetriebe. Entry GearboXummiramns Engrenage entrée

1]133144| 0| 0] 0 Eingangsgetriebe komplett Entry Gearbox copmlete,......u.... Engrenage enirde complet

2| 122883 0| 0] 0 Stirmrad Z17/M3.c. s Spur wheel Roue droite

3]12736%| 0| o f o| |Nadelhillse HK 3516 DIN G18..ccrrervrrerrencne Needle bush. Roulement  aiguilles

4]127202| 0| 0| o] |Axiallagerscheibe AS 3552 DIN3047 Thrust beating plate. ... Plague de palier de butée

51133264} o| o| o| |Stirnrad Z31/M3 Spur wheel Roue droite

61133265[ 0| 0| o] |Stirnrad Z56/M3 Spur wheel Roue droite

7(133266( 0] 0| 0| |Achse Axle Essieve

8{127372| o] 0| 0| [O-Ring 19x3 -N-NBR6D DIN3?70 Ring Atneau torique d' dtanchéité

91135952 ol o]0 Anlaufscheibe Washer, Rondelle
10] 128222 0| 0| 0| [Madelkranz DINS405-K40x45%27...coviermerverion Needle case Boite 2 aipuilles
11|1131776] 0| o] o StimradD Z52/M3 Spur wheel Roue droite
12| 126747 | o | o] o Rillenkugell. 6209 C3  DIN625.....ccoevvvverrnnnn. Grooved ball bearing......c...cc.cnr.. ROUlEMmENE rainuré 2 billes
13]1108385| o]0 Sicherungsring 85x3  DIN472...cvuvvnnresreniens Snap ring Circlip intérieur
141127263| 0| o] 0 WDR A 45x85x8-NB DIN3760. Seal Bague i lévres avec ressort
15]13176%] o | 0| 0 Dichtung, Seal Joint
16]12791%| oo} o Spannstift ISO 8752- 13x70-A-5T Dac.320A.... Tensioning pin Goupille de serrage
17]128127| o] 0} 0 Spannstift 1SO 8752~ 13x55-A-8ST Dac.320A..... Tensloning pin Goupille de serrage
18]128402| 0] o0 6ki-Schr.M12x75- 10,9-A3A DIN931DAC300......... Hexagongl bolt......cerrerscresseasare.r.. BOUlON hexagonal
191108585 ol 0| 0 6kt-Mutter M12- 8 -A3A DIN9BS......ccceecvenee. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
20]1132411| o] o| o} |Verschlusschraube Flug screw. Bouchon fileté
21]127366| o] 0| o Dichiring A 30x36-CU DIN7603.......000000000. Seal ring Bogue d' étanchéité
22| 1281241 o] o o| [VerschlSchr, M30x1.5-A3A DINSOB.....ccciures Plug screw. Bouchon fileté
231122886l o 0| o Scheibe 12.5/45/ 8 Washer. Rondelle
24|116536j0| o] o 6kt-Schr.M12x90- §.8-A3A DIN93 L...cccvimremnee. Hexagonal bolt Beulon hexagonal
25]1330041 0| 0| o Deckel Cover Couvercle
26|1330211 0| 0| 0| |Rohr Pipe Tube
27112819310 | o] 0 okt-Schr.M 8x120- 8.8-A3A DIN931...coreeee Hexaponal bolt Boulon hexagonal
29]108531| 0| o] o] [6kt-Mutter M8-8 -A3A DINIBS...cevcererieriens Hexagonal nut Fcrou hexagonal
30]1275641 0] 0] 0 Okt-Mutter M12- 10 -A3A DIN982.....coerernees Hexagonal nut Eorou hexagonal
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Taf:

1, Table, Plan, Tav.

x=VersclileiBteil

*=kein Ersatzleil s=Sonderzubehir

“ e
E é :I: x=Wear patt *=n0 spare parts s=Special equipmeant
= i x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
ro|l Nt. (218 % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pice
Sonderzubehor Special equIPMen e, . Lquipement special

11426306 x 1 x| % Zusatzkufe Komplet. v erenerensrarans Protective skid Patin de protection
2]132435| s| s | 5 Réndelschr, M10x30-12.9-MV8 Dac.500A........ Knurled bolt Vis moletée
3126287 | s s| s Gkt-MutterR M10-10 ~A3A Vripp...ccnesisasranne Hexagonal nut Ecrou hexagonal
41124279 s | s s okt-Schr.M 8x70- 8.8-A3A DIN93...coivieeraren Hexagonal boit Boulon hexagonal
5130681 | s| s| s LeiSte. i st arncansnsssssa s Strip Barre
o[ 105421 | s s |5 Scheibe DIN9OZ1- 8.4-A3A....icrirncrneans Washer Rondelle
7108531{ s | s{s| [6ki-Mutter M 8-8 -A3A DIN9SS......ccoerveriarnane HEXAZORAL NUtuuvvsessonrsrsrsrnsniasssacseesss Eerou hexagonal
8133187 x| x| x Haltefeder Messerschnellwechsel.........veinininns.. Holding spring, ressort de retenue
01426883 | x| x| x Messerhaltebolzen mit Mutter.................. <o Bolt with nut boulon de support

10]133929| 5| s |5 Messerschliissel ....... o Key ... clef du couteau

11{ 132440 ] Leitbiech Guiding plate Tole - guide

121 126804 s Fle-Schr.M10x25- 8.8-A3A DINGD3....comnniinnienn, Flat round boit Boulon 3 t&e bombée

13] 126825 5 Tellerfeder 28%10.2x1.5 MVEB....cvericvcctirninreanns Disc spring, Ressort 4 diques

14( 108441 8 okt-Mutter M10- 8 -A3A DINSBS...cvvr e Hexagonal nUt.....cemeersrsensseessens Ecrou hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav. 12
8 A x=Verschleibteil *=kein Breatzieil s=Sonderzubehdr
E E‘ E x=Wear part *=110 Spare parts s=Special equipment
i - x=Pjcces d'usure *=pas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
| Nr. |Z |33 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de Ia piéce
11134263 |0l 0| 0| |Gelenkw, W 2400-8C25U-760-FKI6L.....ovur.. PTO-shaft Transmission
5 *| %] * Innere Gelenkwellenbilfte mit inneret......uuiinincnnn Iniier PTO drive shaft half with inner... Demi-transmission intérieure avec
Schutzhiilfie WH 2400-SDU25-690 guard half. demi-protecteur intérieur
3 Ll L AuBere Gelenkwellenhiilfte mit JuBerer........c.couvsenen. Quter PTO drive shaft half outer........... Demi-transmission extéteure avec
Schutzhiilite WH 2400-8C25U-665-FK96L...unuse. guaard half. demi-protecteur exiérieur
41102237 o] o]0 Tinere Schutzhéilfte SDH25-J1000-8323602....0000001 Inner guacd half. Demi-protecteur intérieur
51102208 | o] o o AuBere Schutzhilfte SDH25-A550-852507-K........... Outer guard half. Demi-protecteur extérieur
SC-Rohir 5 mim kilrzen, SC-Trichter. v, shorten SC tube by 5 mm ... . Raceourcier tube 8C de 5 mm,
5 Rippen kiirzen shorten 8C cone by 5 tibs..imiininsenes Raccoureir cone SC de 5 ondes
6(102405 | oo 0 Reib-Freilaufkupplung, Linksdrehsinn............. Friction and overmunning clutck,........... Limiteur & friction et roue libre
FK961-2400-1 3/8" (6) ZV M=1050Nm.......csucn. left hand rotation rotation & gauche
11 102228 | o] o] o Aufstecke. mit Schicbestift AG2400-1 3/8" (6)......... Quick-disconnect Yoke...uusumumnnn. Michoire & verrouillage rapide
121 102066 | o o | 0 Schiebestift kompleit Quick disconniect pitt gpl....corsinennn.n. Patissoir de verouillage rapide cpl,
21| 151219 o | of o Kreuzgarnitur komplett Cross and bearing kit, completé............ Bloe eroisillon, complet
22 102112 oo 0 Kegel-Schmiernippel AM6 Lubrication filling.........eeresssesnnss Graissenar
23] 102167 oo 0 Riflengabel RG 2400-54 Inboard yoke. Michoire & gorge
24| 127861 | oo | o Spannstift ISO 8752-10x80 Spring type stealght pin........coevisnneenn. Goupille Slastique
25| 102555 | o] o | o Profilrohr S4LH-680 Profile tube Tube profilé
261 1025540 o]0 Profilrohr §5-800 Profile tube. Tube profilé
27 102236 o] 0| 0 Rillengabel RG 2400-55 Inboard yoke Méchoire A gorge
51| 102161 | o] o]0 Gleitring. Bearing ting Bague de glissement
521102240 | o] e} 0 Schutztrichter, Guerd cone Cone protecteur
53| 102075 |00 0 Schraube 3,5 x 9,5 Screw. Vis
541 102102 o] oj e Stiitzring Reinforcing collar. Bapue de renfort
35( 102507 o | oo Schutzirichter n=RP7 Guard cone Cone protecteur
56| 102101 |o{o| o Haltekette Safety chain Chainette
61) 102541 Jo|o |0 Gehiiuse Housing Boitier
62| 102542 oo |0 Laufring Ring Bapue de roulement
631 102543l olo| o Reibscheibe. Friction disk Disque de friction
64| 102544 ool o Mitnehmer. Clutch housing Toc
65| 107385] 0| o] @ Sicherungsring 72x2,5 DIN 472 Snap ring Circlip intérieur
66| 124151 ool o Stiitz-Scheibe 8§ 56x72x3 DINGSS.cvecrcrnerrennnn Supporting piate Rondelie de support
67( 102549 |of oo Blattfeder Leaf spring. Ressort-lame
68| 102548 (o[ o 0 Spertkeil Key Rochet
69| 102547 |cfo |0 Nabe Hub Moyeu
70| 102583 | o 0] 0 Federpaket...,, v Spring pack Bloc ressorts
71| 102584 | 0| 0| 0 Einstellring Setting ring Bague de réglage
90} 102496t o] el o Beiriebsanleitung (West) und Service instructions (West) and............. Notice d' emploi (Quest) et
Gefahrenhinwels-Aufkleber. Warning decal Bague de réglage
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Tafel, Table, Plan, Tav, 13

2l x=Verschleibteil *=kein Ersatzleil s=Sonderzubehir
E E E x=Wear part *=ni9 spare parts s=Special equipment
= =N} x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
N |32 |2 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
135583 oo | O Gelenkwelle W 2400-SD25-860......c.c000rs0000 PEO shaft Arbre de transmission
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14

Ta
7] 5.:2 x=Verschleilteil *=kein Ersatzieil s=Sonderzubchdr
= é =4 x=Wear parl *=n0 spare parls s=8pecial equiphient
22|53 x=Pieces d'usure *=pas de pice de rechange s=Equipement special
rs|] Nr. g G Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Conditioner. . Conditioner. Conditionneur
11133920 0 HAUbE. ....c.conninnnmisiminsssie s COVEL s Couvervle
3{ 107727 0 Glt-Schr.M 8x20- 8.8-A3A DIN933......c0 Hexaponal bolt Boulon hexagonal
4] 105421 0 Scheibe DIN9021- 8.4-A3A. . irrvermnrsirasses Washer Rondelle
5] 108531 0 Gkt-Mutter M 8- 8 -A3A DINOSS....voveee. Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
6| 140057 0 Schutzscheibe tteiebieeien b ra st Protective plate Plaque de potection
7| 130429 o Lagerblech. e Bearing plate Plaque de palier
8] 122557 0 Lager-Gehiuse. c.omnimamnisnisnnsnsiss Housing, Boitier
9] 122445 0 GewindestehbolZen.......cveeercenieriorier e Threaded bolt Qulon fileté
10] 133785 o Wickelschutz bbb b ar s Protection device against winding up.. Protection d' enroulement
111 108589 0 6kt-Mutter M12- § -A3A DINO83.....vceeee Hexagonal nut Ecrou hexagonal
12| 126662 o 6kt-Schr.M12x25- 8.8-A3A DIN933............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
131132073 o KaAMMcociirieriranenissennseneeoen noriosiniin Ridge. Peigne
14| 130439 o Halteblech [NKS...vmirmimimrrmrrrrrmmrmsssasre Support plate Téle de support
15] 126804 o Flr.-Schr.M10x25- 8.8-A3A DINGQ3........... Flat round bolt Boulon 4 téte bombde
t5] 115973 o Scheibe DIN 125- 10.53-A3A....c.ccceirerrernennn. Washer, Rondelle
17] 108441 0 6kt-Mutter M10- 8 -A3A  DINYSS......oveee Hexagonal nut Ecrou hexagonal
19| 132425 0 Schwadblech links.......cccocrecrrnrnrmrarrisnes Swathboatd left Planche & andain gauche
208 132426 o Schwadblech rechts.... . Swathboard right Planche 4 andain droite
21| 130482 o Scharnierstiick....oue. . Hinge piece Piéce de charniére
22( 130962 o Lasche....... ... Bracket Eclisse
231 132423 Q Deckplatte Jinks......ocorure. ... Cover plate left Plaque de couvercle pauche
24] 133063 o Deckplatte rechts., . cow i mimiiierrmmremns Cover plate right Plaque de couvercle droite
25] 105483 0 6kt-Schr.M 8x30- 8.8-A3A DING33.........e. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
26] 115972 0 Scheibe DIN 125- 8.4-A3A Washer. Rondelle
39| 116614 o 6kt-Sche.M 8x23- 8.8-A3A DING33............. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
40] 131607 0 LEISUR. . veesrenernearransarsancarinrariaseoreonvaronsens saarest Strip Barre
411 132766 X SeIUZIUCR oo reananere s veene Textile guard Toile de protection
421 133001 o Flachfeder . Flat spring. Ressort plat
431 126301 0 6kt-Schir.M12x35-10.9-A3A DIN933.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
44( 107367 0 Sichetungsring 35x1.5 DIN 471....cverierees Snap ting Cirelip intérienr
47] 133058 o Hebek oo esceananassens. Handle Levier
48| 133060 o Verstellhebel..ovvevainnnnion, Adjusting bar Barre de reglage
49| 426887 X Mihklingenschr. m. Multer.........ceveiniinns Bolt with nut Boulon de support du couteau
50| 110860 0 Zugfeder 28%17.2X11 7. Pulling spring Ressott de tension
51| 133917 0 Versteifungsrohr kpk Pipe Tube
527 128027 0 Vierkantstopfen GPN260 (30303 Square PIUESCIEW...ouirem s rraarns Bouchon carré
53] 133783 o Abdeckblech rechts Wheel guard Toéle de protection
54| 133784 o Abdeckblech [inks ‘Wheel guard Téle de protection
55]) 116515 o 6kt-Schr.M 8X 50- 8.8-A3A DIN931 Hexagonal Bolt....omaniecaneeren Boulon hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav. 15
Y & x=Verschicibteil *=kein Lrsatzteil s=Sonderzubchdr
E EI E x=Wear part *=10 spare parts s=Special equipment
mlals x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipemenl special
pos| NI 2 g & Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignalion de la piéee
Conditioner. Conditioner: Conditionneur
5| 108531 0 6ki-Mutter M 8-3 -A3A DIN985...ocvere Hexagonsl nut Ecrou hexagonal
17| 108441 4] 6kt-Mutter M10- B -A3A DIN985............. Hexagonal nut Eerou hexaponal
27( 132328 0 Rotorwelle......c v rsmsssssns s s renes Rotor shafl ..o vereinieonennean, Arbre rotatif
28] 131243 0 PrOfilblech....ci vt i ieriierenissnssiss s e seenes Profile plate Profil
291 130410 0 Innere Schutzteller. ... arvesrecrenranias [nner protective plate....oumman Plague de protection intétieur
30| 130436 o Befestigungswinkel..... ... Fastening angle Angle de fixation
3t 107679 0 Flr~8chr.M10x20- 8.8-A3A DING03........... Flat round bolt Boulon i téte bombée
32/ 133873 X AufbereiterZinken. ......crrverinrirnnnns Flexible tine Point flexible
331131221 Q Federzinkensicherwng......ccovcvrevanracrnsrecrns Protection device for flexible tines...... Dispasitif d' aredte de dests flexible
34) 107596 o 6kt=-Schr.M10x80- 8.8-A3A DIN931........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
35| 127564 0 6kt-Mutter M12-10 -A3A DIN9S2......... Hexagonal nut Ecrou hexaponal
36| 127922 Q Bkt-Schr.M12x130-10.9-M V8 DIN93 | Dac.500A........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
37] 131150 0 Unterlage.. .. Support Support
38| 131242 0 Auswuchtgewicht 25281 ... Balancing weight Poide d' équilibrage
38| 133706 o Auswuchtpewicht I51Br i Balancing weight Poide d' équilibrage
39| 116614 0 6kt-Schr.M 8x25- 8.8-A3A DIN933.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav. 16
2121 [|x=verschleiRteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehér
S‘ é é xeWear part *=nio spare parts s=Special equipment
alzla x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
| Nr. |Z{3|3 Bezeichnung des Teiles Drescription of the part Diésignation de la piéce
Gelenkwelle und Schutz KC........... PTO-Shaft and Guard KC..... Transmission et protection KC
| 131662 0 Biigelschraube.... verererrsssnsessssersrerares SUITUPR DOl cicvicrcsinnnisnssiasinne.. Boulon éirier
2| 115973 0 Scheibe DIN 125 10 S-ASA ....................... WASHET .. ceevns s reseesamesasenneanse Rondeile
3( 108441 0 Gkt-Mutter M10- § -A3A DIN98S.....cconeen. Hexagonal NUb.... oo iereerecensanarenne Eerou hexagonal
10{ 134386 o Schutzhaube....... Protective COVE . murmmiiaircsenrienins Capot de protection
14 132327 ) Zwischenwelle.......nierin, ... Intermediate shaft.............ccoereennn. Arbre intermédiaire
15[ 132549 ! Nabengabel......ccorvcarvmeanasrsnrainenseresren HUD T0MK. i, Fourche de moyeu
16| 132351 o Dappelgabelio i Double fork...oom et Fourche double
17| 132552 v Scherbolzenkupplung veer CIULCH et e cannne, Aceouplement 4 goujon de cisaillement
18[ 116515 0 6kt-Sohr.M 8x50- 8.8-A3A DIN931 ............. Hexagonal bolt ... Boulon hexagonal
19) 108531 0 okt-Mutter M 8-8 -A3A DIN9S5....cocvee. Hexagonal nut..c.vierinin Ecrou hexagonal
20| 132599 o KreUzZgarmitlil. o rsensirecerestecsramearesasasasns Double junction set......c.uiinian Jeu de raccordement doubie en croix
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Tafel, Table, Plan, Tav.

17

;,'_2 ) x=Verschleificil *=kcin Ersatzteil s=8onderzubehdr
E E é x=Wear patt *=i0 spare parls s=Special eguipment
almle x=Pieces d'usure *=pas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
]l Nr. 1313]8 Bozeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Rollenconditioner Roller condlitioncr.. . rerrrmenes Conditionneur de fourrage
1| 133756 o Rohirwelle.......ccmmiomineriseaneirisismee . Pipe shaft Arbre tubulaire
21133751 o Eingangswelle..., <. l0pUL shaft Arbre d' entrée
3| 133754 o Lagerzapfen.... ... Bearing pin Tourillon
4| 127809 o 6kt-Schr.M 12x45 IUUV n,pl DAC 500 ... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
51133775 o Gewindering i e e Ring nut ... Bague filetée
6] 133781 0 Lagergehfuse.. i renresrenens Bearing Housing. ..o rerrrsrmrrsrsemssceas Logement du palier
7] 115983 Q Scheibe DIN 126- 1] -~A3A..viiiinn Washer. ... Rondelle
8| 126137 0 6kt-Schr.M10x30- 8.8-A3A DIN933 V-plusHexagonal bolt.. Boulon hexagonal
91 133782 ] Distanzbuchse w“ «- Digtarice bushing, Douille d'écartement
10{ 133785 o Wickelschutz KC/RC... . ... Protection device against winding up.. Protection d' enroulement
11| 127774 0 okt-Schr.M10x060- 8. 8-A3A DlN931 Vplus Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
12] 132687 0 Profilrollenelement rechts 243 lang........ Profiled roller element...........rrerrireens Elément de rouleau profilé
13] 132688 0 Profilroflenglement links 243 lang. ........ Profiled roller element...............ovvvrree.. Elément de rouleau profilé
14] 132735 0 Rohrwelle........ooeuniee, Pipe shaft Arbre tubulaire
15} 133749 0 Lagerzapfen Bearing pin Tourillon
16| 127602 o Pendelkugellager 2208 DING30...c0.0vin1en Self aligning ball bearing.........occcvuuns Roulement 4 billes articuld
17( 130625 o Scheibe 13 / 50/ 6... Waslher Rondelle
18] 126662 o Okt-Schr.M12x25- 8. B—ASA DIN933 Vplus. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
19( 133727 ! Hebel links... Left handle, Levier & gauche
20f 133728 0 Hebel rechts ............................................ Right handle Levier 4 droite
211108294 o Kegelschiniernippel. AS 6 DINT1412 Conical prease nipple,....ooemreenneiee Graisseur conique
221 131583 0 BOIZEM. .. setsstinsissinns e sacrvesesnes vareersnres Pin Baoulon
23| 127141 o| 6kt-Mutter M20- 8 -A3A DIN934 Hexagonal nut Eerou hexagonal
24| 107735 4] Okt-Schr.M10x30- 8.8-A3A DIN9G33 Hexagonal bolt Bouidon hexagonal
25} 130606 o Hebellager. ... Lever bearing ... Palier de levier
26| 108441 0 Gikt-Mutter M10- 8 -A3A DIN985 Hexagonal nut Ecrou hexagonal
27| 130047 0 Bundbuchse 25W28/35X25....ccevecrvivenns Flange sleeve Doille 4 collet
28 130655 o Scheibe 13 /35/5 Washer. Rondeile
29| 108292 Q Kegelschmiernippel, A 88%1 DIN714[2...... Conical grease nipple....o...ce.eecseecrsnns Graisseut conique
30( 133809 0 Einhéingelasche....onconsceenncane, oo Attachement bracket....oieiiicenins Eclisse d' accrochage
31| 131208 ] Zugfeder 7.5x45%255.....occovieiierceean Pulling spring Ressort de tension
32| 130643 o| |Osenschraube M10x110 Eyebolt Vis & oeillet
33] 135216 0 GelISE. o ersrrarrreresrienran s e e e Housing Boltier
34] 133800 o Verschlussstlcke. oo s ecvmvenseriasnnsernnrs Sealing ... Pidce de fermeture
35} 107666 o Fle-SchrR.M 8x20- 8.8-A3A DINGO3 Flat round bolt. Boulon 4 téte bombée
36| 108531 o| |[6kt-Mutter M 8-8 -A3A DINSSS........ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
37| 133725 o Halter links,.cocurmecceressrmesrennsnrsrsinenne Support left Support gauche
38| 133724 0 Halter 1echiSe.earernvnniirsssisssenssisenns Support right Support droite
39{ 116630 Q 6kt-Schr.M 12x40- 8.8-A3A DINOG33 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
40| 116628 ] 6kt-Schr.M12x30- 8.8-A3A DIN933............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
41| 105186 0 Scheibe DIN 125- 13 -A3A. Washer Rondelle
42| 108589 0 6kt-Mutter M12- 8 -A3A DIN98S Hexagonal nut Ecrou hexagonal
43| 130618 0 WINKEL...oiorirnirimsimiiese e arcencenan Angle .. Angle
441 116622 0 6kt-Schr.M10x25- 8.8-A3A DIN933............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
45] 133810 o Gummipuffer TYP E40x30 MS........... Rubber buffer Tampon en caouichouc
46| 105421 c Scheibe DINS021- 8.4-A3A....cceiveninne Washer. Rondelle
471 127102 0 6kt-Schr.M 3x20- 8.8-A3A DIN933 Vplus.. Hexagonal bolt.....cweereceeecrercrercencrion Bottlon hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav. 18

& & x>Verschleibteil *=kein Ersatziei) s=Sonderzubehdr
ra" E é“ x=Wear part *=no spare parls s=Special cquipment
AlEmla x=licces d'usure *=pus de pizce de rechange s=Lquipement special
rl Nr. |Z|3 % Bezeiclung des Teiles Deseriplion of the par Désignation de ia pidce
Geienkwelle und Schutz RC.......... PTO-Shaft and Guard RC..... Transmission et protection RC

11131662 0 Biigelschraubg.......iimenie i, SETUP BOM.cervveeece e rceraesrearresesoren Boulon éirier

21115983 o Scheibe DIN 126- 11 -A3A . vcciererenren., Washer, Rondelle

3 108441 Q Glet-Mutter M10- § -A3A DIN983............ Hexagonal nut Ciasinrssersasas e Eerou hexagonal

4| 134386 0 Schutzhaube Prenies e s Protective cover: Capot de protection

51132060 0 Profilwellel 3/8"(6T)- 144 ........................... Profile shufi Arbre profilé

6|132327 o} Zwischenwelle vier Iitermediate shafl.......ciiireerirnns Arbre inlermédiaire

71132549 0 Nabengabel........covorirene Huls fork «err Fourche de moyeu

81132551 ) Doppelgabel......ccaeirrinmim. Deuble fork e Fourche double

9( 132552 0 Scherbolzenkupplufig...oeeeeens reer CIULC L s s ennerssssarassenssansersrasasssesans Accouplement & goujon de cisaillament
10[ 116515 o 6kt-Schr.M 81 50- 8.83-A3A DIN931........... Hexaponal bolt Boulon hexagona)
11108531 ] Gkt-Mutter M 8- 8 ~A3A DIN98S............ Hexagonal nut Fcrou hexagonal
12| 132599 o (11 T SO Double funclion set.....umron Jeu de raccordement double en croix
13(133721 o Schwadblech liNKS.......ccocmrvmvereenrenerernnnsans SWathDoard 1@ e srss e creassisans Planche 4 andain gauche
14(133722 o Schwadblech rechss... arnriesesnioess SWalhboard right Planche 4 andain droite
15( 167679 o Fle-8chr.M10x 20- 8. 8 A3A DIN603 .......... Flat round bolt Boulon 4 téte bombée
16] 133806 0 LBIStR s eenernsrensasrissesmesessrosissnsnereraeraniten Strip ... Barre
17| 132766 X Schutztuch Textile guard ... Toile de proteciion
18] 133001 0 Flachfeder.....cccinencisinemninmsinrcenssnens Flat spring, Ressort plat
19] 116614 0 Gki=Schr.M 8x 25- 8.8-A3A DIN933........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
201105421 0 Scheibe DIN9021- 8.4-A3A ... Washer. Rondelle
211127164 0 Pags-Scheibe 37x47x2 DIN98B........corvmr-. Adjusling Washer........emieree e Rondelle d' austage
22| 123057 ] Profilnabe 1 3/8" (6T)ccoceririmrenmiarracricniarsanns Profile Iub.. s Profil de moyeu
23| 135189 0 Profilscheibe.. i WASHET s isinsmssssnsimsimsressiesiessessens Rondelle
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102066 12,12 107727 14,03 115983 17,07 126293 6,43 1276h6 7,02
102075 12,53 107735 B,33 115983 18,02 126301 14,43 127678 1,09
102101 12,56 107735 17,24 116030 2,34 126302 1,47 127759 6,11
102102 12,54 108292 1,08 116224 6,35 126656 7,57 127171 5,14
102112 12,22 108282 3,03 116224 8,35 126662 14,12 127774 17,11
10216l 12,51 108292 17,29 116459 8,55 126662 17,18 127809 17,04
102167 12,23 108294 17,21 116515 14,55 126747 10,12 127814 2,33
102208 12,05 108385 10,13 116515 16,18 126752 8,58 1277844 2,37
102228 12,11 108392 5,11 116515 18,10 126804 11,12 127859 3,16
102236 12,27 108441 1,41 116530 7,05 126804 14,15 127861 12,24
102237 i2,04 108441 g,41 116531 8,42 126825 11,13 127884 3,058
102240 12,52 108441 9,13 116536 10,24 126862 4,06 127502 4,11
1024095 12,06 108441 11,14 116539 8,46 127102 17,47 127519 10,16
102496 12,90 108441 14,17 116607 2,32 127141 17,23 127%22 15,36
10250G7 12,55 108441 15,17 116608 8,48 127164 9,15 127973 1,12
102541 12,61 108441 16,03 116614 1,34 127164 18,21 1277997 2,27
102542 12,62 108441 17,26 116614 6,25 127167 6,21 128005 2,28
102543 12,63 108441 18,03 116614 7,27 127167 7,52 128026 8,51
102544 12,64 108455 3,18 116614 8,02 127178 1,24 128027 14,52
102547 12,69 108531 1,36 116614 14,39 127202 10,04 128034 7,46
102548 12,68 108531 3,31 116614 15,38 127213 2,30 128057 9,14
102549 12,87 108531 6,54 116614 18,19 127222 9,04 128057 18,22
102554 12,26 108531 7,29 116821 8,34 127262 3,08 128070 4,04
102555 12,25 108531 8,04 116622 17,44 127263 10,14 128098 5,10
102583 12,70 108531 3,06 116623 5,18 127289 1,50 128101 5,02
102584 12,71 108531 10,29 116628 17,40 127366 6,19 128102 5,05
105186 3,09 108531 11,07 116629 1,48 127366 10,21 128107 5,19
105186 6,15 108531 14,05 116630 17,39 127369 10,03 128108 5,15
1051846 7,03 108531 15,05 116686 7,60 127372 10,08 128109 5,21
105186 8,44 108531 16,19 116659 3,14 127564 6,16 128110 5,13
105186 17,41 108531 17,36 116749 2,03 127564 7,07 128111 5,12
105421 6,26 108531 18,11 118555 2,23 127564 1q,30 128112 5,086
105421 7,32 l0B544 1,05 121280 7.39 127564 15,35 128124 b,20
105421 g,09 108589 1,20 122445 14,09 127570 2,16 128124 10,22
105421 9,05 108589 3,10 122557 14,08 127581 1,46 128127 10,17
105421 11,06 108589 7,04 122712 1,49 127581 2,04 128169 9,09
105421 14,04 108589 B,45 122883 10,02 127592 6,27 128170 4,08
105421 17,406 1085849 10,19 122886 1,19 127602 17,16 128180 3,17
105421 18,20 108589 14,11 122886 6,13 127633 6,12 128153 ig, 27
105464 2,20 108588 17,42 122886 10,23 127656 6,14 128221 1,03
105483 14,25 110860 1,28 122823 2,13 127656 7,02 128222 10,10
106903 1,44 110860 14,590 123405 7,54 127678 1,09 128250 8,08
106903 2,07 111895 1,29 123456 6,02 127759 6,11 128265 8,39
106903 8,38 l118¢e5 2,22 123775 1,32 127771 5,14 128270 8,36
107096 8,43 115916 1,07 124053 1,30 127774 17,11 128271 2,25
107367 14,44 115970 1,45 124053 2,21 127809 17,04 128272 2,10
107385 5,03 115970 2,06 124151 12,66 127814 2,33 128276 8,47
107385 12,65 115970 8,37 124279 8,10 127844 2,37 128278 8,11
107453 3,006 115872 1,35 124279 11,04 127858 3,16 128295 1,17
107454 3,27 115972 3,30 124326 2,29 127861 12,24 1283390 6,49
107465 2,17 115972 1,28 124453 8,32 127884 3,05 128366 1,14
107475 3,26 115972 8,03 124504 2,09 127902 4,11 128391 1,39
107596 15,34 115972 14,26 124512 8,49 127919 10,16 128392 7,59
107631 3,12 115973 1,40 124512 9,10 127922 15, 36 128402 10,18
107656 8,50 115973 8,40 124513 6,45 127973 1,12 128430 3,07
107666 7,51 115973 5,12 124914 5,04 127957 2,27 128452 1,10
107666 8,52 115973 14,186 126129 4,02 128005 2,28 128478 i,22
107666 17,35 115973 16,02 126137 17.08 128026 8,51 128635 6,09
107679 15, 31 115979 2,26 126287 6,33 128027 14,52 128636 6,10
107679 18,15 115979 3,13 126287 11,03 128034 7,46 1284661 4,09
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128662 4,13 132434 6,32 133775 17,05 134845 1,38 151899 2,36
128663 4,17 132435 11,02 133781 17,06 134882 2,11 161351 4,03
128664 4,15 132440 11,11 133782 17,09 134981 1,37 162091 2,31
128665 4,16 132477 8,06 133783 14,53 135099 2,24 162203 4,07
128666 4,14 132494 4,12 133784 14,54 135115 2,01 163075 1,43
128681 3,32 132532 9,02 133785 14,10 135122 2,38 164222 1,42
130033 3,22 132533 8,03 133785 17,10 135127 7,30 164694 4,10
130047 17,27 132534 9,07 133800 17,34 135137 8,07 426306 11,01
130223 7,33 132549 16,15 133805 9,01 135138 8,18 426786 6,01
130262 7,38 132549 18,07 133806 18,16 135141 5,20 426844 6,04
130405 3,29 132551 16,16 133809 17,30 135142 8,17 426845 6,05
130405 6,52 132551 18,08 133810 17,45 135165 8,15 426883 11,09
130410 15,29 132552 16,17 133865 5,01 135166 8,16 426887 6,41
130428 6,42 132552 18,09 133873 15,32 135169 §,19 426887 14,49
130429 14,07 132599 16,20 133917 14,51 135170 8,20
130482 14,21 132599 18,12 133920 14,01 135189 9,16
130486 15,30 132687 17,12 133928% 11,10 135189 18,23
130489 14,14 1326488 17,13 133932 €,28 135216 17,33
130606 17,25 132735 17,14 133933 6,53 135249 7,47
130618 17,43 132766 14,41 134071 4,01 135250 7,48
130625 17,17 132766 18,17 134079 4,05 135251 7,56
130643 17,32 132932 6,47 134263 12,01 135256 7,50
13208655 17,28 132936 7,26 134265 8,29 135280 8,57
130681 11,05 132952 8,01 134323 3,19 135299 8,14
130924 6,08 133001‘ 14,42 134338 2,15 135300 8,56
130947 6,51 133001 18,18 134340 2,08 135383 i,02
130962 14,22 133004 10,25 134341 1,21 135383 3,02
130893 6,50 133021 10,26 134343 8,28 135423 3,23
130994 6,44 133058 14,47 134344 8,31 135449 i,11
131007 14,40 133060 14,48 134346 8,30 135468 7,49
131030 6,46 1330863 14,24 134345 1,13 135505 1,27
131150 15, 37 133144 10,01 134386 16,10 135506 1,25
131164 9,08 133169 6,17 134386 18,04 135507 1,31
131221 15,33 133187 11,08 134388 6,34 135553 13,01
131242 15, 38 133264 10,05 134394 1,04 135563 6,39
131243 15, 28 133265 10,086 134405 6,31 135564 6,40
131298 17,31 133266 10,07 134447 3,15 135573 6,29
131327 7,55 133365 8,13 134467 2,18 135659 6,23
131506 2,12 133372 8,22 134472 2,19 135660 1,23
131583 17,22 133381 6,22 134531 3,25 135742 8,27
131662 9,11 133392 7,53 134532 3,24 135757 7,01
131662 16,01 133553 6,37 134539 2,02 135776 B,53
131662 18,01 133578 8,21 134581 1,15 135787 6,24
131769 10,15 133590 B, 26 134634 1,33 135873 4,18
131776 10,11 133591 8,25 134638 3,04 135874 4,19
131808 6,36 133600 8,23 134643 1,18 135935 3,01
132033 1,06 133621 5,08 134644 1,16 135937 1,01
132060 18,05 133647 8,05 134645 2,14 135949 3,11
132073 14,13 133706 15, 38 134646 7,34 135952 10,09
132268 5,16 133721 18,13 1346486 8,24 135967 5,03
132281 5,17 133722 18,14 134647 7,45 135968 6,07
132327 16,14 133724 17, 38 134651 3,21 140057 14,06
132327 18,06 133725 17,37 134652 3,20 140218 8,59
132328 15,27 133727 17,19 134672 7,90 140262 B,12
132345 7,31 133728 17,240 134673 7,91 140872 7,06
132411 6,18 133746 6,06 134674 7,92 140947 7,58
132411 10,20 133749 17,15 134681 8,54 150248 1,20
132423 14,23 133751 17,02 134684 5,09 150614 2,35
132425 14,19 133754 17,03 134722 3,28 151219 12,21
132426 14,20 133756 17,01 134732 5,07 151817 2,05
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